
Ink-Jet Produkte sollten kühl und trocken
gelagert werden.

Geöffnete Verpackungen bei einer
Raumtemperatur von 15 - 30°C
und einer Luftfeuchtigkeit von
20 - 60 % lagern.

Spezieller, matter Film für hinterleuchtete
Displays.
Das Bild kann je nach Bedruckmodus
verwendet / betrachtet werden.

Foto Papier Modus
Drucken Sie Ihr gewünschtes Motiv auf die
matte Seite der Folie.
Drucken Sie: Spiegelverkehrt für Backlit
Anwendung (hinterleuchtet)
oder seitenrichtig um das Bild in bester
Anmutung zu betrachten.

Bevor Sie die bedruckten Medien aufeinander
legen, lassen Sie die Tinte ca. 10 Minuten
trocknen und legen Sie ein feuchtigkeits-
saugendes Papier dazwischen.

Ausdrucke sind vor Nässe zu schützen,
vermeiden Sie Finger-abdrücke.

Drucker Einstellung:

Ink Jet products should be stored in a cool and
dry place.

Once packaging is opened, store at a room
temperature of 15 - 30°C and at a humidity of
20 - 60 %.

Special matt Ink Jet film for backlit displays.

Depending on the application, the image can
be used and viewed differently.

Photo Paper mode
Print your image onto the matt surface of the
film.
Print either: mirror image mode for backlit
applications where you view the image
through the polyester protective surface, or in
right reading image mode which presents the
image in highest quality.

Let ink dry for 10 minutes and place paper
between the prints before stacking.

Keep prints from getting wet,
avoid fingerprints.

Printer Driver settings:

ANWENDUNG INSTRUCTIONS
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VERARBEITUNGSHINWEISE INK-JET BACKLIT FILM
INSTRUCTIONS FOR INK JET BACKLIT FILM



Les supports jet d’encre doivent être
entreposés dans un endroit sec et frais.

Après ouverture de l’emballage, stocker dans
un local entre 15 et 30°C, et à un taux
d’humidité entre 20 et 60 %.

Film jet d’encre maté, spécial pour caissons
lumineux.
Selon l’application, l’image peut être lue de
différentes façons.

Mode Papier Photo
Imprimer l’image sur la surface mate du film.
Imprimer soit en effet miroir pour les
applications retro-éclairées, ce qui permet de
lire l’image sur l’autre face du film, soit à
l’endroit, ce qui permet d’obtenir une image de
qualité optimale.

Laisser sêcher environ 10 mn en plaçant un
papier intercalaire entre les différentes images
imprimées.

Conserver dans un endroit sec, éviter les
traces de doigts..

Réglages du driver d’impression:
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MODE D'EMPLOI ISTRUZIONI INSTRUCCIONES

Los productos Ink-Jet deben de almacenarse
en un lugar fresco y seco.

Guardar los paquetes abiertos a temperatura
ambiental de 15 a 30ºC y humedad
de 20 a 60 %.

Película mate especial para soportes
retroiluminados.
Según el modo de impresión utilizado, la
imagen podrá usarse y verse de manera
diferente.

Imprima en modo “papel fotográfico” la
imagen deseada en el lado mate de la película.
Si desea utilizarla para un soporte luminoso,
iluminando su imagen por detrás, imprímala en
el modo espejo. Si solo quiere lograr una
mejor calidad de impresión, imprímala en el
modo normal.

Deje secar durante 10 minutos y coloque una
hoja de papel entre las películas para poder
apilarlas.

Evite mojar la película y dejar huellas digitales
encima.

Ajustes de la impresora:

I prodotti inkjet devono essere conservati in un
luogo fresco e asciutto.

Una volta aperta la confezione, conservare il
prodotto in un locale con temperatura
dai 15° - 30 ° e umidità da 20/60%.

Film inkjet mattato per cassonetti luminosi.
A seconda dell'applicazione, l'immagine può
essere utilizzata in modo differente, sfruttando
entrambe le
superfici.

Carta fotografica
Stampare l'immagine sulla superficie mattata
del film.
Stampare a specchio per l'utilizzo su cassonetti
luminosi, in modo che l'immagine stampata,
visibile attraverso il film, non sia direttamente
esposta all'esterno, o nel modo tradizionale per
ottenere immagini di alta qualità.

Lasciare asciugare per 10 minuti circa,
e intercalare le stampe con un foglio di carta.

Conservare le stampe in un luogo asciutto ed
evitare impronte digitali.

Impostazioni della stampate:

INSTRUCTIONS FILM JET D’ENCRE RETRO-ECLAIRE
ISTRUZIONI PER FILM INK JET SPECIFICO PER RETROILLUMINAZIONE

INSTRUCCIONES DE USO DE LA PELÍCULA INK JET PARA IMÁGENES RETROILUMINADAS


